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WITZENBERG MUNICIPALITY: WITZENBERG MUNISIPALITEIT:

BY-LAW RELATING TO ADVERTISING SIGNS AND THE VERORDENING INSAKE ADVERTENSIETEKENS EN DIE

DISFIGUREMENT OF THE FRONT OR FRONTAGES OF ONTSIERING VAN DIE VOORKANT OF FRONTE VAN
STREETS STRATE

(3-2004) 7 (3-2004)
Purpose of By-Law Deel van Verordening
® To promote the tidiness of the environs and the safety of residents; ® Om die netheid van die omgewing asook die veiligheid van inwoners

® To provide for procedures, methods and practices in terms of which the te bevorder.
erection or affixment of advertising signs is regulated. ® Om voorsiening te mask vir prosedures, metodes en prakiyke waarvolgens

Definitions

In this by-law, words used in the masculine gender include the
feminine, the singular includes the plural and vice versa, the
Afrikaans text prevails in the event of an inconsistency between the
different texts and unless the context otherwise indicates:—

“aerial sign” shall mean any sign attached to a kite, balloon,
aircraft or any other device whereby it is suspended in the air over
any part of the area under the jurisdiction of the municipality.

*“clear height” of a sign shall mean the vertical distance between
the lowest edge of such sign and the natural or the finished level of
the ground, footway or roadway immediately below such sign.

“depth” of a sign shall mean the vertical distance between the
uppermost and lowest edges of such sign.

“display of a sign” shall include the erection of any structure if
such structure is intended solely or primarily for the support of such
sign; and the expression ‘“‘to display a sign” shall have a
corresponding meaning.

“flashing sign™ shall mean any illuminated sign, the light emitted
from which dees not remain constant in all respects.

“fiar sign” shall mean any sign which is affixed to or painted
directly on a main wall and which at no point projects more than
250 mm in front of the surface of such wall, but does not include a
poster; provided, however, that a poster affixed to a main wall shall
be deemed to be a flat sign if such poster is

(a) not less than 0,80 m? in area;
(b) bordered by a permanent frame fixed to such main wall; and

{¢) maintained at all times in an unmutilated and clean condi-
tion.

“main wall” of a building shall mean any external wall of such
building but shall not include a parapet wall, balustrade or railing of
a verandah or a balcony.

“municipality”’ means the Municipality of Witzenberg established
in terms of Section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of
1998, Provincial Notice 487 dated 22 September 2000 and
includes any political structure, political office bearer, courcillor,
duly authorised agent thereof or any employee thereof acting
in connection with this by-law by virtue of a power vested
in the municipality and delegated or sub-delegated to such
political structure, political office bearer, councilior, agent or
employee;

“new sign” shall mean any sign first displayed after the promuiga-
tion of this by-law.

“overall height” of a sign shall mean the vertical distance between
the uppermost edge of such sign and the Ievel of the ground,

_footway or roadway immediately below such sign.

““person” in relation to the display or alteration of or the addition to
a sign, or in relation to the intended or attempted display or
alteration of, or addition to a sign, shall include the person at whose
instance such sign is displayed, altered or added to, or at whose

die oprigting of aanbring van advertensietekens gereguleer word.

‘Woordbepaling

In hierdie verordening sluit woorde wat die manlike geslag aandui,
ook die vroulike geslag in, sluit die enkelvoud die meervoud in en
omgekeerd, geniet die Afrikaanse teks voorrang in die geval van 'n
teenstrydigheid tussen die verskillende tekste, en tensy dit it die
samehang anders blyk, beteken:—

“diepte” van ’n teken beteken die vertikale afstand tussen die
hoogste en laagste rande van so 'n teken.

““dikte”” van 'n teken wat uitsteck beteken die horisontale afmeting
van sodanige teken, gemeet ewewydig met die vlak van die
hoofmuur waaraan sedanige teken aangebring is.

“flitsteken™ beteken enige verligte teken waarvan die uitgestraalde
lig nie in alle opsigte konstant bly nie.

“hoofmuur™ van ’n gebou beteken enige buitemuur van sodanige
gebou, maar omvat nie 'n borswering, balustrade of reling van 'n
veranda of "n balkon nie.

“lopende lig” beteken 'n deel van *n advertensie in die vorm van 'n
verligte strook, waarvan die verligting periodiek sodanig wissel dat
dit die indruk wek van ’n patroon van liggies wat voortdurend
langs sodanige strook beweeg.

“lugteken” beteken enige teken wat bokant die dak van 'n gebou,
uitgesonderd 'n dak van 'n veranda of 'n balkon bevestig is en omvat
enige sodanige teken wat uit 'n enkel re€l vrystaande, afsonderlike,
uitgesnyde silhoeétletters, simbole of embleme bestaan,

“munisipaliteit” die munisipaliteit van Witzenberg gestig in terme
van Artikel 12 van die Munisipale Strukturewet, 117 van 1998,
Provinsiale Kennisgewing 487 gedateer 22 September 2000 en
sluit in enige politieke struktuur, politicke ampsbekleder, raadslid,
behoorlik gevolmagtigde agent daarvan of enige werknemer
daarvan handelende ingevolge hierdie verordening vit hoofde van
'n bevoegdheid van die munisipaliteit wat gedelegeer of
gesubdelegeer is aan gemelde politieke struktuur, politieke
ampsbekleder, raadslid, agent of werknemer;

“nuwe teken’ beteken enige teken wat vir die eerste maal na die
afkondiging van hierdie verordening vertoon word.

“‘onbelemmerde hoogte” van 'n teken beteken die vertikale afstand
tussen die laagste rand van sodanige teken en die viak van die
grond, voetpad of ryweg onmiddellik onderkant sodanige teken.

“openbare pad” beteken enige pad, straat of deurgang of enige
ander plek wat gewoonlik deur die publiek of 'n deel daarvan
gebruik word of waartoe die publiek of 'n deel daarvan die reg van
toegang het en ook

(a) die soom van enige sodanige pad, straat of deurgang;

(b) enige voetpad, sypaadjie of scortgelyke voetganger gedeclte
van 'n padreserwe;

(c) enige brug, pont of drif waarvoor of waardeur enige sodanige
pad, straat of deurgang loop;

(d) enige ander werk of voorwerp wat 'n deel vitmaak van of
verbind is met of behoort tot daardie pad, straat, deurgang,
voetpad of sypaadjie, en
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instance such sign is intended or attempted to be displayed, altered
or added to, as the case may be; and the person who or whose
goods, products, services, activities, property or premises, is or are
referred to in such sign shall be deemed to be such person unless he
proves the contrary,

+poster” shall mean any placard or similar device attached to some
fixed object whereby any advertisement or notice is publicly
displayed.

“projecting sign” shall mean any sign which is affixed to a main
wall and which at some peint projects more than 250 mm in front
of the surface of such wall.

“public road” means any road, street or thoroughfare or any other
place which is commonly used by the public or any section thergof
or to which the public or any section thereof has a right of access,
and includes—

(a) the verge of any such road, street or thoroughfare;

(b) any footpath, sidewalk or similar pedestrian portion of a road
reserve,

(c) any bridge, ferry or drift traversed by any such road, street or
thoroughfare;

(d) any other work or object belonging to such road, street or
thoroughfare, footpath or sidewalk, and

(e) any premises with or without structures thereon, used or set
agide as a public parking area or public parking place for the
parking of motor vehicles whether or not access to such a
parking area or place is free of charge.

“running light” means a portion of a sign in the form of an
illuminated strip, the illumination of which varies periodically in
such a way as to convey the impression of a pattern of lights
moving steadily along such strip.

“sign” shall mean any sign, signboard, screen, private lamp, blind
or other device by means whereof any advertisement or netice is
publicly displayed.

“sky sign” shall mean any sign that is fixed above the roof
of a building other than a roof of a verandah or a balcony and
shall include any such sign consisting of a single line of free
standing, individual, cut-out, silhouette letters, symbols or em-
blems.

“temporary” means fixed by means of paste or adhesive and which
does not exceed a continuous period of thirty days;

“thickness” of a projecting sign shall mean the horizontal
dimension of such sign measured parallel to the plane of the main
wall to which such sign is affixed,

Disfigurement

(a) No person shall by means of posters or other signs disfigure
the front or frontage of any public road, wall, fence, land,
rock, tree or other natural feature, or the front or frontage or
roof of any building otherwise than is provided in this by-law
and any persen who contravenes the provisions of this
section shall be guilty of an offence.

() A municipality may, subject to such conditions as it may
deem fit. grant permission for the display of posters on
special occasions such as elections, festivities, university rag
processions, etc. - .- - -~ -- e

Submission and Approval of Application to Display Sign

(1) Save as in provided in section 22(2), every person intending
to display a new sign or to alter or to add to an existing sign

3.

(e) enige perseel, met of sonder geboue of strukture daarop, wat
gebruik word of daargestel is as 'n openbare parkeerarea of
openbare parkeerplek vir die parkering van motervoertuis
ongeag of toegang tot sodanige parkeerplek of parkeerarea
gratis is al dan nie.

“persoon’’, met betrekking tot die vertoning of verandering van of die
toevoeging tot 'n teken, of met betrekking tot die voorgenome of
gepoogde vertoning of verandering van of toevoeging tot ’n teken,
omvat die persoon op wie se versoek sodanige teken vertoon, verander
of daaraan toegevoeg word, of op wie se versoek dit die voorneme is
of gepoog word om sodanige teken te vertoon, te verander of daarazn
toe te voeg, na gelang van die geval; en die persoon na wie, of na wie
se goedere, produkie, dienste, bedrywighede, eiendom of perseel in
sodanige teken verwys word, word geag sodanige persoon te wees
tensy sodanige persoon die teendeel bewys.

“‘plakkaat” beteken enige aanplakbiljet of dergelike middel wat
aan die een of ander vaste voorwerp bevestig is en waardeur enige
advertensie of kennisgewing in die openbaar vertoon word.

“plat teken” beteken ‘n teken wat aan 'n hoofmuur bevestig of
regstreeks daarop geverfis, en wat nérens meer as 250 mm voor die
oppervlakte van sodanige muur uitsteek nie, maar omvat nie 'n
plakkaat nie; met dien verstande egter dat 'n plakkaat wat aan 'n
hoofmuur bevestig is, as "n plat teken beskou word as sodanige
plakkaat

(a) 'n opperviakte van minstens 0,80 m? het;

(b} omrand is deur 'n permanente omlysting wat aan sodanige
hoofmuur bevestig is; en

(c) te alle tye in *n ongeskonde en sindelike toestand gehou word.

“sweefteken” beteken enige teken wat aan 'n vliegr, ballon,
vliegtuig of enige ander toestel bevestig is waardeur dit in die lug
hang bokant enige deel van die gebied onder die jurisdiksie van die
munisipaliteit.

“teken” beteken enige teken, uithangbord, skerm, private lamp,
blinding of ander toestel deur middel waarvan 'n advertensie of
kennisgewing in die openbaar vertoen word.

“teken wat uitsteek”™ beteken enige teken wat aan ’n hoofmuur
bevestig is en wat op die een of ander punt meer as 250 mm voor
die oppervlakte van sodanige muur vitsteek.

“totale hoogte” van 'n teken beteken die vertikale afstand tussen
die heel boonste rand van sodanige teken en die naturlike of
afgewerkte vlak van die grond, voetpad of ryweg onmiddellik
onderkant sodanige teken.

“tydelik” beteken geheg by wyse van plak- of kleefmiddel en wat
nie n aaneenlopende tydperk van dertig dae corskry nie;

“vertoning van 'n teken” omvat die oprigting van enige struktuur
indien sodanige struktuur uitsliitend of hoofsaaklik bedoel is om
sodanige teken te dra; en die nitdrukking “om ’n teken te vertoon”
het ’n ooreenstemmende betekenis.

Ontsiering

(a) Niemand mag deur middel van plakkate of ander tekens die
voorkant of front van enige pad, openbare pad, muur,
heining, grond, rots, boom of ander natuurvoorwerp, of die
voerkant of front of dak van enige gebou op enige ander wyse
ontsier as dié waarvoor in hierdie verordening voorsiening
gemaak word ni¢, en iedereen wat die bepalings van hierdie
artikel oottree, is skuldig aan "o misdryf.

(b) 'n Munisipaliteit kan, onderworpe aan die voorwaardes wat
hy goeddink, toestemming daartoe verleen dat plakkate
tydens spesiale geleenthede, soos verkiesings, feesvierings,
universiteite se jooloptogte, ens. vertoon word.

Indiening en goedkenring van aansoek om ’n teken te vertoon.

(1) Uitgesonderd soos in artikel 22(2) bepaal, moet iedereen wat

voomemens is om 'n nuwe teken te vertoon of om 'n
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(hereinafter referred to as the *“applicant”) shall make
written application to the municipality in the form prescribed
in the Schedule to this by-law, submitting therewith plans
drawn in accordance with the following requirements:—

() The plans shall be drawn in black ink on tracing linen
or stout durable drawing paper or shalt be linen prints
with black lines on a white background. Such form and
plans shall be in duplicate (one set of which shall
become the property of the municipality) and shall be
dated and signed in ink by the applicant or by a person
authorised by such a person in writing to sign on his
behalf, and all alterations and corrections to such form
and plans shall be similarly dated and signed.

(i) Where the sign is to be affixed to a building the plans
shall include an elevation and a section of the fagade
and, where necessary of the roof of the building, drawn
to a scale of 1:100 upon which shall be depicted the
sign, any other signs affixed to such fagade or roof and
enough of the main architectural features of such
fagade or roof to show the position of the sign in
relation to such other signs and features. The location
of the sign relative to the ground level and, where
necessary, the kerb line shall also be shown on such
elevation and section.

(iii) Where the sign is not to be affixed to a building, the
location of the sign relative to the ground level and,
where necessary, the kerb line shall be shown on an
elevation, plan and section drawn to a scale of 1:100.

(iv) Elevations, including full particulars of the subject
matter as defined in section 6, plans and sections of the
sign itself as may be mecessary to show whether it
complies with this by-law, accurately drawn to a large
enough scale (but in no event less than 1:50) shall also
be included. -

(V) The plans shall also depict full details of the structural
supports of the sign, drawn to a scale of 1:20.

(vi) The plans shall also include a site plan, drawn to a scale
of 1:200, showing clearly and accurately the position of
the sign and the building, if any, te which it is to be
attached, in relation to such of the boundaries of the erf
as may be affected by such position, and giving the
name of the abutting street and the distance to and the
name of the nearest named cross-street, and showing

. the direction of true north.

(vii) The plans shall indicate the materials of which the sign
is to be constructed, the manner in which the lettering
thereon is 1o be executed, the colours to be used, and
whether or not the sign is to be illuminated; and in the
latter event the plans shall indicate whether or not the
sign is a flashing sign, and if the sign is a flashing sign,
full details of its periodicity and variations or changes
in appearance shall be furnished.

(2) (@ Notwithstanding the provisions of sub-section (1), it
shall be lawful, subject to the provisions of section
6(1), to display any poster and to replace any poster by
another poster of thé same size without the consent of
the municipality, if any such poster as aforesaid is
displayed at a cinema or theaire, or other place of
. public amusement, or on a hoarding, the erection and
— use-of which for this purpose have been authorised by
the municipality, or is a poster which in terms of
e men—n§€CHON - L is deemed to be a flat sign.

(b) A municipality may, subject to such conditions as it
may deem fit, grant permission for the display of

bestaande teken te verander of daaraan toe te voeg (hierna die
“aansoeker” genoem), skriftelik op die vorm wat in die bylae
van hierdie verordening voorgeskryf word, by die aansoek
doen en daarmee planne indien wat in ooreenstemming met
die volgende vereistes geteken is:—

&}

@D

(iid}

(iv)

)

i)

(vii)

2 @

Die planne moet met swart ink op natreklinne of stewige
duursame tekenpapier geteken wees, of hulle moet linne-
afdrukke met swart strepe op 'n wit agtergrond wees.
Bedoelde vorm en planne meet in duplo wees (waarvan
een stel die eiendom van die munisipaliteit word) en moet
deur die aansoeker, of deur iemand wat skriftelik deur die
aansoeker gemagtig is om namens dic aansoeker te teken,
met ink gedateer en onderteken wees, en aile wysigings en
verbeterings aan sodanige vorm en planne moet op
dergelike wyse gedateer en onderteken wees.

Waar dic teken aan 'n gebou bevestig moet word, moet
die planne 'n vertikale aansig en 'n deursnee van die
fasade en, waar nodig, van die dak van die gebou
insluit, geteken volgens 'n skaal van 1:100, waarop die
teken, enige ander tekens wat aan sodanige fasade of
dak bevestig is, en genoeg van die vernaamste
boukundige eienskappe van bedoelde fasade of dak
geteken is om die posisie van die teken met betrekking
tot sodanige ander tekens en eienskappe aan te dui. Die
posisie van die teken in verhouding tot die grondhoogte
en, waar nodig, die randsteenlyn moet ook op sodanige
vertikale aansig en deursnee aangetoon word.

Waar die teken nie aan 'n gebou bevestig gaan word
nie, moet die posisie van die teken in verhouding tot die
grondhoogte en, waar nodig, die randsteenlyn aange-
toon word op 'n vertikale aansig, plan en deursnee wat
volgens 'n skaal van 1:100 geteken is.

Vertikale aansigte, insluitende volledige besonderhede
van die inhoud soos in arikel 6 omskryf, planne en
deursneé van die teken self, soos wat nodig is om aarn te
dui of dit aan hierdie verordeninge voldoen, akkuraat
geteken volgens 'n skaal wat groot genoeg is (maar in
geen geval minder as 1:50 nie), moet ook ingesluit word.

Die planne moet ook volledige besonderhede van die
struktuurstutte van die teken aantoon, geteken volgens
*n skaal van 1:20.

Die planne moet ook ’n terreinplan insluit, geteken vol-
gens ' skaal van 1:200 waarop die posisie van die teken en
die gebou, indien daar is, waaraan dit bevestig gaan word,
duidelik en akkuraat aangetoon word in verhouding toe
enige van die grense van die erf wat deur sodanige posisie
geraak word en waarop die naam van die aangrensende
straat en die afstand na en die naam van die naaste
dwarsstraat waaraan 'n naam toegewys is, vermeld word,
en die rigting van die geografiese noorde aangedui word.

Op die planne moet aangedui word die materiaal
waaruit die teken vervaardig gaan word, die wyse
waarop die belettering daarop vitgevoer gaan word, die
Kleure wat gebruik gaan word, en of die teken verlig
gaan wees al dan nie; en in laasgenoemde geval moet
die planne aandui of die teken 'n flitsteken is of nie, en
indien die teken 'n flitsteken is, moet volledige
besonderhede van die pertodisiteit daarvan en wisse-
lings of veranderings in voorkoms verstrek word.

Ondanks die bepalings van subartikel (1) is dit wettig,
onderworpe aan die bepalings van artikel 6(1), om sonder
die toestemming van die munisipaliteit enige plakkaat te
vertoon en om ’n plakkaat deur 'n ander plakkaat van
dieselfde grootte te vervang indien sodanige plakkaat soos
voomoem, vertoon word by 'n bioskoop of skouburg, of
ander openbare vermaaklikheidsplek, of op ‘n skutting
waarvan die oprigting en gebruik vir hierdie doel deur die
munisipaliteit gemagtig is, of as dit 'n plakkaat is wat
ingevolge artikel 1 as 'n plat teken beskou word.

*n Munisipaliteit kan, onderworpe aan die voorwaardes wat
fy goed dink, toestemming daartoe verleen dat plakkate

&
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posters on special cccasions such as elections, festivi-
ties, university rag processions, etc.

The municipality shall, within 30 days after receiving the
form and plans referred to in sub-section (1), specify to the
applicant the provisions, if any, of this by-law, or of any other
Jaws that the municipality is required or empowered to
administer, with which such form or plans do not comply;
and the municipality shall, if it deems it necessary, return the
form and plans to the applicant.

Where the form and plans comply with this by-law and any
other laws as aforesaid, the munieipality shall approve them
and shail forward one set thereof to the applicant.

Approval granted in terms of sub-section (4) shall become
null and void if the sign has not been completed in
accordance with the approved form and plans within twelve
months of the date of such approval.

Existing Signs to Comply with by-law

Every sign existing at the date of the promulgation of this
by-law shall be made to comply therewith in all respects
within a period of one year from the date of such promulga-
tion. Whete any sign does not so comply after the said period
of one year, it shall forthwith be removed.

Where any sign not complying with the provisions of this
by-law has ot been made to comply therewith within the
aforementioned period of one year, or where any sign has
been erected which i3 not in conformity therewith, the
municipality may order the owner thereof to remove such
sign. Upon failure to do so the municipality may remove the
sign and recover the cost from the person who erected the
sign or permitted the erection thereof.

Whenever, through change of ownership or occupancy or
change in the nature of the business, industry, trade or
profession conducted on any premises or through the erection
of new traffic signal lights or through an alteration in the level
or position of any street, footway or kerb, or through any
other cause whatsoever, 4 new sign ceases to comply with
this by-law, such sign shall be forthwith removed, obliterated
or altered by the person displaying such sign so as to comply
with this by-law.

Enforcement

Any person who displays or atternpts to display a new sign or
who alters or adds to, or attempts to alter or add to, an
existing sign without the prior approval of the municipality
given in terms of section 3, where such approval is required
by the said section 3, shall be guilty of an

offence.

Any such person shall forthwith, after an order in writing to
that effect by the municipality, cease or cause to.cease all
work on the display of such new sign, or shall cease or cause
10 cease any alteration or addition to such existing sign, as the
case may be, and any such person who fails to comply with
such order shall be guilty of an offence.

Any person who, having obtained such approval, does
anything in relation to any sign which is a departure from any
form or plan approved by the municipality shall be guilty of
an offence.

Any such person shall forthwith, after an order in writing to
that effect by the municipality, discontinue or cause to be
discontinued such departure, and any person who fails to
comply with such order shall be guilty of an offence.

tydens spesiale geleenthede soos verkiesings, feesvierings,
universiteite en jooloptogte, ens. vertoon word.

(3) Die munisipaliteit moet, binne 30 dae na ontvangs van die
vorm en planne waarna in subartikel (1) verwys word, aan die
aansoeker besonderhede verstrek van die bepalings, indien
daar is, van hierdie verordeninge of van enige ander wette
wat die munisipaliteit gelas of gemagtig is om toe te pas, en
waaraan sodanige vorm of planne nie voldoen nie; en die
munisipaliteit moet, indien hy dit nodig ag, die vorm en
planne aan die aansoeker terugstuur.

(4) As die vorm en planne aan hierdic verordening en enige
ander wette soos voormoem, voldoen, moet die munisipaliteit
hulle goedkeur en een stel daarvan aan die aansoeker stuur.

(5) Goedkeuring wat ooreenkomstig subartikel (4} toegestaan
word, is van nul en gener waarde indien die teken nie binne
twaalf maande van die datum van sodanige goedkeuring
ooreenkomstig die goedgekeurde vorm en planne voltooi is nie.

Bestaande tekens moet aan verordening voldoen

(1) Elke teken wat op die datum van afkondiging van hierdie
verordening bestaan, moet in alle opsigte daarmee in
ooreenstemming gebring word binne "n tydperk van een jaar
van die datum van sodanige afkondiging. Waar enige teken
na voornoemde tydperk van een jaar nie aldus daaraan
voldoen nie, moet dit onverwyld verwyder word.

(2) Waar 'n teken wat nie aan die bepalings van hierdie
verordening voldoen nie, nie binne bovermelde tydperk van
een jaar daarmee in coreenstemming gebring is nie, of waar
’n teken opgerig is wat nie daarmee in ooreenstemming is
nie, kan die munisipaliteit die eienaar daarvan gelas om
sedanige teken te verwyder. By versuim om aan gemelde
lasgewing te voldoen kan die munisipaliteit self die teken
verwyder en die koste daaraan verbonde van die persoon wat
dit opgerig of laat oprig het, verhaal.

{3) Wanneer ook al 'n nuwe teken weens verandering van
eiendomsreg of ckkupasie of verandering in die aard van die
besigheid, nywerheid, bedryf of beroep wat op 'n perseel
vitgeoefen word of weens die oprigting van nuwe
verkeerseinligte of weens 'n veranderig in die hoogte of
posisie van enige straat, voetpad of randsteen, of weens enige
ander rede hoegenaamd, ophou om aan hierdie verordening
te voldoen, moet sodanige teken onmiddellik deur die
persoon wat sodanige teken vertoon, verwyder, uitgewis of
verander word ¢m aan hierdie vercrdening te voldoen.

Toepassing

(1) Iedereen wat sonder die voerafverkreé goedkeuring van die
munisipaliteit, verleen ingevolge artikel 3, waar sodanige
goedkeuring ingevolge genoemde artikel 3 vereis word, 'n
nuwe teken vertoon of probeer vertoon, of *n bestaande teken
verander of daaraan toevoeg of probeer om dit te verander of
daaraan toe te voeg, is skuldig aan ’n misdryf.

(2) Enige sodanige persoon moet, nadat "n skriftelike lasgewing te
dien effekte van die munisipaliteit op hom gedien is, onmiddellik
alle werk in verband met die vertoning van sodanige nuwe teken
staak of laat staak, of enige verandering aan of toevoeging tot
sodanige bestaande teken staak of laat staak, na gelang van die
geval, en enige sodanige persoon wat in gebreke bly om sodanige
lasgewing na te kom, is skuldig aan 'n misdryf.

(3) ledereen wat, nadat so 'n persoon sodanige goedkeuring
verkry het, enigiets in verband met “n teken doen wat afwyk
van enige vorm of plan wat deur die munisipaliteit
goedgekeur is, is skuldig aan 'n misdryf.

(4) Enige sodanige persoon moet, nadat 'n skriftelike lasgewing
te dien effekte gegee onder die hand van die gemagtigde
werknemer van die munisipaliteit op sodanige persoon
gedien is, onmiddetlik sodanige afwyking staak of laat staak,
en iedereen wat in gebreke bly om sodanige lasgewing na te
kom, is skuldig aan "n misdryf.
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Whether or not any such order as is referred to in sub-sections
(2y and (4) has been served on any such person, the
municipality may serve upon such person an order in writing
requiring such person forthwith to begin te remove or
obliterate such sign or anything referred to in sub-section (3)
and to complete such removal or obliteration by a date to be
specified in such order, which date may be extended by the
municipality as it may deem fit.

Where any person displaying a sign contravenes any of the
provisions of this by-law other than those relating to the
maiters referred to in sub-section (1) and (3}, the municipality
may serve a notice in writing upon such person, and in such
notice shall cite the provisions contcavened and shall specify
the things to be done in order that such provisions may be
complied with. T T

Any person who fails to comply with any order referred to in
sub-section (5) or with the terms of any notice referred to in
sub-section (7) shall be guilty of an offence, and in addition
the municipality itself may give effect to such order or notice
at the expense of such person.

Subject Matter of Signs

No sign on any premises shall contain any words, leiters,
figures, symbols, pictures or devices (hereinafter called
“subject matter”) unless every part of such subject matter
falls into one or more of the following categories:—

(a) The name, address and telephone number of such
premises or part thereof.

(b) The name of the occupier of such premises or part
thereof.

(c) A general description of the type of trade, industry,
business or profession lawfully conducted on such
premises or part thereof by the occupier thereof.

(d)  Any information, recommendation or exhortation con-
cerning, or any name, description, particulars or other
indication of-

(i) any goods, not being samples, regularly and
lawfully manufactured, kept and sold or kept
and offered for sale on such premises; or

(ify  any services regularly and lawfully rendered or
offered on such premises; or

(iil)  any catering or any entertainment or amusement
or any cultural, educational, recreational, social
or similar facilities lawfully provided or made
available on such premises, or any meeting,
gathering or function lawfully held on such
premises;

provided that this paragraph shall not be construed as
permitting any subject matter which, in the opinion of the
municipality is an evasion of or not in accordance with the
intent of this paragraph.

Notwithstanding the provisions of sub-section (1), in the case
of any premises partly or wholly used for residential
purposes, no sign other than the name of such premises shall
be displayed on the part of such premises used for residential
purposes unless the premises is zoned for business purposes

_in terms of the municipality’s town planning scheme regula-

tions.

The provisions of this section shall not apply to any sign
referred to in paragraph (i), (i), (iv), (vi), (vil), (viil), (ix), (x),
(xi), (xv) or (xvi) of section 22(2).

®)

(6)

@

1)
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Ongeag of sodanige lasgewing waarna in subartikels (2) en (4)
verwys word, op enige sodanige persoon gedien is of nie, kan
die munisipaliteit op so iemand ’n skriftelike lasgewing dien,
waarin van so iemand vereis word om onmiddellik 'n begin e
maak met die verwydering of uitwissing van sodanige teken of
enigiets waamna in subartikel (3) verwys word, en om sodanige
verwydering of uitwissing te voltooi voor of op 'n datum wat
in sodanige lasgewing bepaal word, en wat deur die
munisipaliteit verleng kan word al na hy goed dink.

Waar iemand wat ’n teken vertoon, n bepaling van hierdie
verordening, uitgesonderd dié met betrekking tot die sake
waarna in subartikels (1) en (3} verwys word, oortree, kan die
munisipaliteit "n skriftelike kennisgewing op sodanige
persoon dien, en in sodanige kennisgewing meet hy die
bepalings aanhaal, wat oortree is en in besonderhede die
dinge vermeld wat gedoen moet word tert einde aan sodanige
bepalings te voldoen.

ledereen wat in gebreke bly om ’'n lasgewing waarna in
subartikel (5) verwys word, of die bepalings van 'n
kennisgewing waarna in subartikel (7) verwys word, na le
kom, is skuldig aan n misdryf, en daarbenewens kan die
munisipaliteit self op koste van sodanige persoen gevolg gee
aan sodanige lasgewing of kennisgewing.

Inhoud van tekens

Geen teken op enige perseel mag enige woorde, letters,
syfers, simbole, prente of ander middels (hierna die ““inhoud™
genoem) bevat nie, tensy clke deel van sedanige inhoud in
een of meer van die volgende kategorie€ val—

(a) Die naam, adres en telefoonnommer van sodanige
perseel of gedeelte daarvan.

(b) Die naam van die okkupeerder van sodanige perseel of
gedeelte daarvan.

(¢) ’n Algemene beskrywing van die scort handel,
nywerheid, besigheld of beroep wat wettiglik op
sodanige perseel of gedeelte daarvan deur die
okkupeerder daarvan bedryf of uitgeoefen word.

(d) Enige inligting, aanbeveling of aanprysing in verband
met, of enige naam, beskrywing, besonderhede of
ander aanduiding van-

(@ enige goedere wat nie monsters is nie en wat
gereeld en wettiglik op sodanige perseel
vervaardig, gehou en verkoop word, of vir
verkoop gehou en aangebied word; of

(ii) enige dienste wat gereeld en wettiglik op
sodanige perseel gelewer of aangebied word; of

(i) enige verversingsdiens of enige onthaal of
vermaaklikheid of enmige kulturele, opvoed-
kundige, ontspapnings-, sosiale of dergelike
geriewe wat wettig op sodanige perseel verskaf
of beskikbaar gestel word, of enige vergadering,
byeenkoms of samekoms wat wettig op
sodanige perseel plaasvind;

et dien verstande dat hierdie paragraaf nie vertolk moet word
as sou dit enige inhoud toelaat wat na die mening van die
munisipaliteit 'n ontwyking van of nie in ooreenstemming met
die bedoeling van hierdie paragraaf is nie.

Ondanks die bepalings van subartikel (1), in die geval van 'n
perseel wat gedeeltelik of geheel en al vir woondoeleindes
gebruik word, mag geen teken behalwe die naam van
sodanige perseel vertoon word op die deel van sodanige
perseel wat vir woondoeleindes gebruik word nie tensy
sodanige perseel vir sakedoeleindes gesoneer is in terme van
die munisipaliteit se dorpsaanleskemaregulasies.

Die bepalings van hierdie artikel is nie van toepassing op
enige teken waarna in paragraaf (i), (i), (iv), (vi), (vid), (viii),
(), (%), (xi), (xv) of (xvi) van artikel 22(2} verwys word nie.
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\ (4) Where a sign is displayed by means of a device whereby a
i series of consecutive signs is displayed at one place, the
1 . provisions of sub-section (1) shall, subject to the following
H conditions, not apply to any such sign so displayed:—
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(b)

No sign in such series, other than a sign permitted in
terms of sub-section (1), shall be displayed on any one
occasion for a longer peried than twenty seconds.

The individual signs consecutively displayed within
any particular 10-minute period shall all be completely
different from one another in so far as their subject
maiter is concerned; provided that this paragraph shall
not apply to any sign permitted in terms of sub-section
(1.

Where such device is capable of displaying news or of
providing entertainment it shall not be operated in any
position or place where in the cpinion of the munici-
pality such operation is calculated to bring about or to
aggravate congestion of vehicular or pedestrian
traffic.

No such device whether or not it is capable of
displaying news or of providing entertainment shall be
operated in any position or place where in the opinion
of the municipality such operation or any gathering of
persons brought about thereby is calculated to detract
from the amenities of the neighbourhood or to depre-
ciate property or to cause a public nuisance.

No such sign shall have a clear height of less than
5m.

Notwithstanding the granting of approval by the
municipality for the display of signs referred to in this
sub-section, the municipality shalt be entitled at any
time thereafter to revoke such approval if it is satisfied
that the display of such signs is in contravention of
paragraph (a), (b) or (e) or is bringing or has brought
into existence the conditions referred to in paragraph
(c) or (d).

Where the municipality, by notice in writing informs
any person displaying signs referred to in sub-section
(4) of the revocation of its approval for such display,
such person shall forthwith cease to display such signs
and shall remove the device by means whereof such
signs are displayed by a date to be specified in such
notice, which date may be extended by the municipal-

ity as it may deem fit.

Any person who fails to comply with any notice
referred to in paragraph (a) shall be guilty of an
offence, and in addition the municipality itself may
give effect to such notice at the expense of such person.

Signs allowed on Buildings

7. The following signs and no others may be affixed to or painted on
buildings; provided that the municipality may prohibit the erection
of certain or all of the undermentioned signs or the use of certain
colours therein:—

(a) Flat signs.
(b) Projecting signs.

T (eY T SKy signs.

(d) Signs affixed to or painted on verandahs or balconies.

() Signs painted on sun blinds affixed to buildings.

(

(4) Waar 'n teken vertoon word deur middel van 'n toestel
waardeur 'n reeks opeenvolgende tekens op een plek vertoon
word, is die bepalings van subartikel (1), onderworpe aan die
volgende voorwaardes, nie van toepassing op enige sodanige
teken wat aldus vertoon word nie:—

(@

()

©

(d)

(e

(5 (@)

(b)

Geen teken in sodanige reeks, uitgesonderd 'n teken
wat kragtens subartikel {1) toegelaat word, mag vir 'n
tydperk van langer as twintig sekondes op 'n keer
vertoon word nie.

Die afsonderlike tekens wat agtereenvolgens binne
enige bepaalde tydperk van [0 minute vertoon word,
moet almal geheel en al van mekaar verskil vir sover
dit inhoud betref; met dien verstande dat hierdie
paragraaf nie van toepassing is op enige teken wat
kragtens subartikel (1) toegelaat word nie.

‘Waar sodanige toestel in staat is om nuus te vertoon of
om vermaaklikheid te verskaf, mag dit nie in werking
gestel word in 'n posisie of plek waar sodanige
werking, na die mening van die munisipaliteit,
ophoping van voertuig- of voetgangerverkeer kan
veroorsaak of vererger nie,

Ongeag of sodanige toestel in staat is om nuus te
vertoon of vermaaklikheid te verskaf of nie, mag dit
nie in werking gestel word in 'n posisie of plek waar
sodanige werking of enige samekoms van persone wat
daardeur veroorsaak word, na die mening van die
munisipaliteit, afbreuk kan doen aan die gerewe van
die omgewing of die waarde van eiendom kan laat
verminder of 'n openbare oorlas kan veroorsaak nie.

Geen sodanige teken mag 'n onbelemmerde hoogte
van minder as 5 m hé nie.

Ondanks die feit dat die munisipaliteit goedkeuring
verleen het vir die vertoning van die tekens waarna in
hierdie subartikel verwys word, besit die munisipaliteit
die reg om te eniger tyd daarna sodanige goedkeuring
in te trek as hy oortuig is dat die vertoning van
sodanige tekens in stryd is met paragraaf (a), (b) of (e)
of die oorsaak is dat die toestande waarmna in paragraaf
(c) of (d) verwys word, ontstaan of ontstaan het.

‘Waar die munisipaliteit, deur middel van 'n skriftelike
kennisgewing, enige persoon wat die tekens vermeld in
subartikel (4) vertoon, in kennis stel dat sy goedkeuring
van sedanige vertoning ingetrek is, moet sodanige persoon
onmiddellik ophon om sodanige tekens te vertoon en die
toeste]l deur middel waarvan sodanige tekens vertoon
word, verwyder voor of op 'n datum wat in sodanige
kennisgewing bepaal moet word, en sodanige datum kan
deur die munisipaliteit na goeddunke verleng word.

Iedereen wat in gebreke bly om aan 'n kennisgewing
waarna in paragraaf (a) verwys word, te voldoen, is
skuldig aan 'n misdryf en daarbenewens kan die
munisipaliteit self op koste van sodanige perscon aan
sodanige kennisgewing uitvoering gee.

Tekens op geboue toegelaat

Die volgende tekens en geen ander nie kan aan geboue bevestig of
daarop geverf word; met dien verstande dat die munisipaliteit die
oprigting van enige van of al die onderstaande tekens of die gebruik
van sekere kleure daarin kan verbied:—

(a) Plat tekens.

(b) Tekens wat uitsteek,

(¢) Lugtekens,

(d) Tekens wat aan verandas of balkonne bevestig of daarop
geverf is.

(e) Tekens geverf op sonblindings wat aan geboue bevestig is.
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Any sign referred to in paragraphs (i), (i), (iv) (vi), (vil),
ill), (ix), %), (xi), (xii), (xiii), (xiv), (xv) and (xvi) of
section 22(2); provided that all the conditions applicable to
such sign are complied with,

Flat Signs

Flat signs shall not exceed, in aggregate area, 40 m? or
one-quarter of the overall area of the main wall to which they
are affixed or on which they are painted, whichever of these
figures is the lesser; provided that the municipality may fix a
lesser aggregate area for any flat sign.

No flat sign shall extend above the top of such main wall or

beyond either end of such main wall.

()  Where a building which is adjacent to another building,
and which extends over the boundary line of the
prospective width of a proclaimed road or public street, is
demolished either wholly or partially and is reconstructed
in such a manner that it no longer extends over the
aforementioned boundary line, no flat sign will be
permitted on the sidewall of such other building facing
the building so re-constructed, in so far as the said
sidewall extends over the aforementioned boundary line.

(b)  For the purposes of this section

(i) “prospective width” in relation to a proclaimed
road shall mean the statutory width as contem-
plated by any enactment promulgated by any
legislative body which has competency to pass
legislation on such a matter and in relation to a
public road shall mean the width whereto it is to
be widened in accordance with a town platining
scheme whether in the course of preparation,
awaiting approval or in operation;

(i)  “adjacent” shall mean a distance of 6 m or
less.

Projecting Signs

No part of any projecting sign shall project in front of the
main wall to which such sign is affixed to a greater extent
than

@) 1,5 m in the case of a sign which has a clear height of
not less than 7,5 m ; or

(i) 1m in the case of any other sign;

provided, however, that where such a sign has a clear height
of less than 5 m

(a) any portion of such sign which is not more than 600
mm in depth may project as aforesaid to an extent of
more than 1 m but not more than 1,5 m; provided that
there shall be a clear vertical distance of not Jess than
3,6 m between any two successive portions, if any, so
projecting; and

(b) any such sign which is not more than 600 mm in depth
may project as aforesaid to an extent of more than 1 m
but not more than 1,5 m; provided that there shall be a
clear vertical distance of not less than 3,6 m between
any two such signs, if any, which are in the same
vertical plane.

No projecting sign shall extend above the top of the main
wall to which it is affixed.

The deptlh,of a projecting sign shall not exceed one-and-a-
quarter times the clear height of such sign.

(4) A projecting sign shall not exceed 600 mm in thickness.

(O Enige teken waarna in paragrawe (i), (i), (iv), (viD), (viil),
(ix), (x), (i), (xii), (xiii), (xiv), (xv) en (xvi) van artikel 22(2)
verwys word, mits al die voorwaardes van toepassing op
sodanige teken nagekom word.

Plat tekens

(1y Die totale oppervlakte van plat tekens mag hoogstens 40 m” wees
of een-kwart van die totale oppervlakte van die hoofmuur waaraan
hulle bevestig of waarop hulle geverf is, watter ook al die kleinste
oppervlakte is;, met dien verstande dat die munisipaliteit “n Kleiner
totale oppervlakte vir enige plat teken kan vasstel.

(2) Geen plat teken mag bokant sodanige hoofmuur of verby
enige ent van sodanige hoofimuur uitsteek nie.

(3) (a) Waar 'n gebou wat aan 'n ander gebou grens en wat
nitsteek oor die grenslyn van die toekomstige breedte
van "n geproklameerde pad of openbare pad, 6f geheel
en al 6f gedeeltelik gesloop word en op so 'n wyse
herbou word dat dit mie meer oor voornoemde grenslyn
uitsteek nie, word geen plat teken toegelaat op die
symuur van sodanige ander gebou wat uitsien op die
gebou wat aldus herbou is, vir sover gencemde symuur
oor die voornoemde grenslyn uitsteek nie.

(b)  Vir sover dit hierdie artikel betref, beteken—

(i) “tockomstige breedte”, met betrekking tot 'n
geproklameerde pad, die wetlike breedte soos
beoog by enige wetgewing afgekondig deur
enige wetgewende liggaam wat die bevoegd-
heid het om sodanige wetgewing oor sodanige
saak te maak, en met betrekking tot 'n openbare
pad beteken dit die breedte waartoe dit verbreed
gaan word in ooreenstemming met “n-dorps-
aanlegskema, ongeag of dit opgestel word, op
goedkeuring wag of in werking is;

(iiy  “aangrensend” of ““grens aan” 'n afstand van
6 m of minder.

Tekens wat uitsteek

(1) Geen deel van ’n teken wat uitsteek, mag voor die hoof-
muur waaraan sodanige teken bevestig is, verder uitsteek nie
as

(i) 1,5 min die geval van 'n teken wat 'n onbelemmerde
hoogte van minstens 5 m het; of
(i) 1m in die geval van enige ander teken;

met dien verstande egter dat waar 'n teken 'n onbelemmerde

hoogte van minder as 5 m het—

(a) enige deel van sodanige teken wat nie meer as 600 mm
in diepte is nie, meer as 1 m maar nie meer as 1,5 m nie
kan uitsteek soos voormeld; met dien verstande dat
daar 'n onbelemmerde vertikale afstand van minstens
3,6 m moet wees tussen enige twee agtereenvolgende
dele, indien daar is, wat aldus uitsteek; en

(b) enige sodanige teken wat nie meer as 600 mm in diepte
is nie, meer as | m maar nie meer as 1,5 m nie kan
uitsteek soos veormeld; met dien verstan.de dat daar "n
onbelemmerde vertikale afstand van minstens 3,6 m
moet wees tussen enige lwee sodanige tekens, indien
daar is, wat in dieselfde vertikale vlak is.

(2) Geen teken wat uitsteek, mag bokant die l;:opunt van die
hoofmuur waaraan dit bevestig is, uitsteek nie.

(3) Diediepte van "n teken wat uitsteek, mag nie een-en-'n-kwart
maal die onbelemmerde hoogte van sodanige teken oorskry
nie.

(4) ’nTeken wat uitsteek, mag nie 'n dikte van meer as 600 mm

hé nie.
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Sky-signs.

The depth of a sky-sign shall not exceed one-sixth of the clear
height of such sky-sign.

No sky-sign shall project in front of a main wall of a building
so as to extend, in plan, beyond the roof of such building in
any direction.

The length of a sky-sign shall not exceed:—

(i) 14 m, if the depth of such sky-sign does not exceed
4,5m, or

(if) 18 m, if the depth of such sky-sign exceeds 4,5 m.

Subject to the preceding provisions of this section a
municipality may allow a sky-sign in excess of 18 m in length
whenever the street frontage of a site exceeds 55 m, provided
that

(i) such sky-sign shall consist of a single line of free
standing, individual, cut-out, silhouette letters, sym-
bols or emblems, and

the length of such sk);—sign shall not exceed one-third
of the length of the road frontage of such site, and

(i)

such sky-sign shall be erected parallel to the road
frontage of such site, and

(i)

if as a result of the road frontage of such site being
reduced such sky-sign ceases to comply with the
preceding provisions of this section, the owner of such
site shall forthwith remove such sky-sign or alter it so
as to comply with such provisions.

(iv)

Signs on Verandahs and Balconies

The following signs and no others may be affixed to or
painted on verandahs and balconies:—

(i) Signs affixed flat on to or painted on a parapet wall,
balustrade or railing of a verandah or a balcony.

(i) Signs affixed flat on to or painted on a beam or fascia of
a verandah or a balcony.

(ili) Signs suspended below the roof of a verandah or the
floor of a balcony.

No sign affixed to a parapet wall, balustrade or railing of a
verandah or a balcony shall exceed 1 m in depth, or project
above or below or beyond either end of such parapet wall,
balustrade or railing, or project more than 250 mm in front of
such parapet wall, balustrade or railing.

No sign affixed to a beam or fascia of a verandah or balcony
shall exceed 600 mm in depth, or project above or below or
beyond either end of such beam or fascia, ot project more
than 250 mm in front of such beam or fascia. Where any such
sign is affixed to a beam which is at right angles to the
building line and which is below the toof of a verandah or
the floor of a balcony, such sign shall not exceed 1,8 m in
length.

No sign suspended below the roof of a verandah or the floor
of a balcony shall exceed 1,8 m in length or 600 mm in
depth. Every such sign shall be at right angles to the building
line.

Notwithstanding the foregoing, it shalk be permissible to
erect a sign on the roof of a verandah or balcony, subject to
the following conditions:—

(i) Such sign shall be composed of a single line of
free-standing, individual, cut-out silhouette letters.
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Lugtekens

Die diepte van "n lugteken mag nie meer wees as een-sesde
van die onbelemmerde hoogte van sodanige lugteken nie.

Geen lugteken mag voor 'n hoofmuur van 'n gebou uitsteek
sodat dit, volgens bo-aansig, verby die dak van sodanige
gebou in enige rigting witsteek nie.

Die lengte van ’n lugteken mag nie meer wees as—

(i) 14 m as die diepte van sodanige lugteken nie meer as
4.5 m is nie, of

(i) 18 m as die diepte van sodanige lugteken meer as 4,5 m
is nie.

Onderworpe aan die voorafgaande bepalings van hierdie
artikel kan die munisipaliteit 'n lugteken van langer as 18 m
toelaat as die straatfront van 'n perseel 55 m ocrskry; met
dien verstande dat

(i) sodanige lugteken uit ‘n enkele reél vrystaande,
afsonderlike, uitgesnyde silhocét-letters, simbole of
embieme moet bestaan, en

die lengte van sodanige lugteken hoogstens een-derde
van die lengte van die padfront van so "n perseel mag
wees, en

(i)

sodanige lugteken paralle]l met die padfront van
sodanige perseel opgerig moet word, en

(i)

as sodanige lugteken nie langer voldoen aan die
voorafgaande bepalings van hierdie artikel nie weens die
vermindering van die lengre van die padfront van
sodanige perseel, die eienaar van sodanige perseel
onverwyld sodanige lugteken moet verwyder of dit moet
verander sodat dit aan sodanige bepalings voldoen.

(iv)

Tekens op verandas en balkonne

Die volgende tekens en geen ander nie mag aan verandas en
balkonne bevestig of daarop geverf wordi—

(i) Tekens wat plat bevestig is aan of geverf is op 'n bors-
wering, balustrade of reling van 'n veranda of "n balkon.

(il) Tekens wat plat bevestig is aan of geverf is op 'nbalk of
fassie van 'n veranda of 'n balkon.

(i) Tekens wat onderkant die dak van 'n veranda of die
vloer van 'n balkon hang.

Geen teken wat aan 'n borswering, balustrade of reling van ‘n
veranda of 'n balkon bevestig is, mag meer as 1 m in diepte
wees, of bokant of onderkant of verby enige ent van sodanige
boeswering, balustrade of reling uitsteek of meer as 250 mm
voor sodanige borswering, balustrade of reling uitsteek nie.

Geen teken wat aan *n balk of fassie van 'n veranda of balkon
bevestig is, mag meer as 600 mm in diepte wees, of bokant of
onderkant of verby enige ent van sodanige balk of fassie
uitsteek, of meer as 250 mm voor sodanige balk of fassie
uitsteek nie. Waar enige sodanige teken bevestig is aan 'n
balk wat reghoekig met die boulyn en onderkant die dak van
'n veranda of die vlcer van 'n balkon is, mag sodanige teken
nie langer as 1,8 m wees nie.

Geett teken wat onderkant die dak van "n veranda of die vioer
van "n balkon hang, mag meer as .8 m in lengte of 600 mm
in diepte wees nie. Elk sodanige teken moet reghoekig met
die boulyn wees.

Ondarks die voorafgaande is dit toclaatbaar om 'n teken op
die dak van "n veranda of balkon op te 1ig, onderworpe aan
die volgende voorwaardes:—

(i) Sodanige teken moet uit 'n enkele regl afsonderlike,
alleenstaande, uitgesnyde silhoeétletters bestaan.
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(i} Such sign shall lie in the vertical plane passing through
the foremost edge of such roof, being an edge parallel
to the kerb line.

(iiiy The subject matter of such sign shall be limited to that
referred to in paragraphs (a), (b) and (c) of section 6(1).

(iv) The depth of such sign shall not exceed 600 mm.

Notwithstanding the provisions of section 17(1) it shall be
permissible for a sign suspended below the roof of a verandah
or the floor of a balcony to be bordered by a running light,
provided that such running light border shall be not more than
75 mm in width.

Signs over Footways and Roadways

Any sign projecting over a footway forming part of a public
road shall be not less than 2,4 m in clear height, provided that
a flat sign in the form of a showcase for the display of goods
may project not more than 50 mm over such footway if such
footway is not less than 1,5 m wide, irrespective of the clear
height of such showcase.

Any sign projecting more than 150 mm over any place where
persons may walk, if such place is not a footway forming part
of a public road, shall be not less than 2,1 m in clear height.

No part of a sign projecting over a footway forming part of a
public road shall be nearer than 300 mm to a vertical plane
through the kerb line of such footway.

‘Where a public road has no footway, signs may project over
the carriageway of such public road if such signs are not less
than 6 m in clear height.

Prohibited Signs

Notwithstanding anything in this by-law contained; the
following types of sign are prohibited:—

()  Swinging signs, loose portable signs (other than signs
designed for the purpose of being carried through the
streets and signs on portable racks or other articles for
containing and displaying goods), aerial signs and
other signs not rigidly fixed.

(b)  Posters, except:—

(iy  any poster referred to in section 3(2) of this
by-law;

(i)  any poster comprising any such sign as is
referred to in paragraph (i), (ii), (i), (iv), (v),
(vi), (vii), (X}, (xv) or (xvi) of section 22(2) of
this by-law.

(¢)  Any sign which is so placed as to obstruct, obscure,
interfere with, or otherwise be likely to introduce
c_onfusion into the effective working of any traffic
sign.

No person shall exhibit in any place to which the public has
access or shall expose to public view, any advertisement,
placard, poster, engraving, picture, drawing, print or photo-
graph of an indecent, obscene, repulsive, revolting or
objectionable character, or of a nature calculated to produce a
pernicious or injurious effect on the public or any particular
class of persons.

Any person contravening the provisions of sub-section (2)

Signs on Walls, Fences and Hoardings

Except as provided in section 22, 00 sign shatl be affixed to or
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(i) Sodanige teken moet geplaas word in die vertikaie viak
wat deur die voorste rand van sodanige dak gaan,
naamlik "n rand paralle] met die randsteenlyn.

(iti) Die inhoud van sodanige teken moet beperk wees tot
dig waarna in paragrawe (a), (b} en (c) van artikel §(1)
verwys word.

(iv} Die diepte van sodanige teken mag hoogstens 600 mm
wees.

Ondanks die bepalings van artikel 17(1) ts dit toelaatbaar dat
’n advertensie wat onderkant die dak van 'n veranda of die
vloer van "n balkon hang, van 'n rand bestaande uvit lopende
lig voorsien kan wees; met dien verstande dat sodanige
lopende ligrand hoogstens 75 mm breed mag wees.

Tekens oor Voetpaaie en Ryvlak

Enige teken wat uitsteek oor 'n voetpad wat deel van ‘n
openbare pad uitmaak moet 'n onbelemmerde hoogte van
minstens 2.4 m hé; met dien verstande dat 'n plat teken in die
vorm van ‘n uitstalkas vir die vertoning van goedere
hoogstens 50 mm bo sodanige voetpad mag uitsteek indien
sodanige voetpad minstens 1.5 m breed is, ongeag die
onbelemmerde hoogte van sodanige uitstalkas.

Enige teken wat meer as 150 mm uitsteek oor enige plek waar
mense kan loop, indien sodanige plek nie 'n voetpad is wat
deel van 'n openbare pad uitmaak nie, moet *n onbelemmerde
hoogte van minstens 2,1 m hé.

Geen deel van 'n teken wat uitsteek oor 'n voetpad wat deel van
’n openbare pad vitmaak, mag nader as 300 mm aan ’n vertikale
vlak deur die randsteenlyn van sodanige voetpad wees nie.

Waar 'n openbare pad geen voetpad het nie, kan tekens oor
die ryvlak van sodanige openbare pad uitsteek as sodanige
tekens 'n onbelemmerde hoogte van minstens 6 m het.

Verbode tekens

Ondanks enigiets in hierdie verordening vervat, word die
volgende soorte tekens verbied:—

(2)  Swaaitekens, los draagbare tekens (uitgesonderd tekens
wat ontwerp is vir die doel om deur die strate gedra te
word en tekens op draagbare rame of ander voorwerpe om
goedere te bevat en te vertoon), sweeftekens en ander
tekens wat nie onbeweeglik bevestig is nie.

(b)  Plakkate, nigesonderd—

(i)  enige plakkaat waarna in artikel 3(2) van hierdie
verordening verwys word;

(ii)  enige plakkaat wat 'n teken behels waarna in
paragraaf (1), (i), (iii), (iv), {v), (vi), (vii), (x),
(xv) of (xvi) van artikel 22(2) van hierdie
verordening verwys word.

(c)  Enige teken wat 3o geplaas is dat dit die doeltreffende
werking van enige verkeersteken versper, onduideiik
maak, beiemmer of andersins moontlike verwarring
daarin kan veroorsaak.

Niemand mag enige advertensie, aanplakbiljet, plakkaat,
gravure, prent, tekening, afdruk of foto van 'n onbetaamlike,
onsedelike, weersinwekkende, walglike of aanstootlike aard
of van ’n aard wat 'n skadelike of verderfiike invloed op die
publick of 'n bepaalde klas persone kan bé, vertoon op 'n
plek waartoe die publick toegang het of dit blootstel op 'n
plek waar die publiek dit kan sien nie.

Iedereen wat die bepalings van subartikel (2) oortree, is
skuldig aan ’n misdryf.

Tekens aan mure, heinings en skuttings

Uitgesonderd soos in artikel 22 bepaal, mag geen teken aan 'n
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painted on a wall (other than a wall of a building), a fence or
a hoarding, unless in the opinion of the municipality such
wall, fence or hoarding serves primarily either to conceal 2
condition or attribute of the property on which such wall,
fence or hoarding is erected, which conditien or attribute is
unsightly by reason of the use to which such property is
lawfully being put, or unless such wall, fence or hoarding is
a temporary measure to protect the public in the
neighbourhood of building, demolition: or similar operations.

In granting its approval in terms of section 3 for the affixing or
painting of any such sign, the municipality may grant such
approval for a limited period only, and the provisions of
section 6 shall not apply to such sign.

Every such sign affixed or painted in terms of this section
shall comply with the following requirements:—

(i) No such sign shall exceed 3 m in depth or 42 m in
overall height.

(ii) Poster signs shall be enclosed with definite panels,
which shall be uniform in size and level.

Signs on poles and other structures

Except as provided in section 22, no sign shall be affixed to or
painted on a pole or any other structure which is not a
building, wall, fence or hoarding unless—

(i) such sign is indispensable for the effectual conduct of
the activity in connection with which it is displayed
and

{ii) either

(a) itis impracticable to display a sign effectually at
the premises concerned except by affixing a sign
to or painting a sign on a pole or other structure
as aforesaid, or

(b) in the opinion of the Municipality a particular
sign intended to be affixed to or painted on a pole
or other structure as aforesaid would not detract
from the amenities of the neighbourhcod or
depreciate neighbouring property to a greater
extent than a sign capable of being displayed at
the premises in conformity with any other
section of this by-law would do.

‘Where in the opinion of the Municipality serious difficulty is
experienced by the public in finding the way to a factory inan
industrial zone the Municipality may permit the erection of a
signboard on a pole on a vacant exf in such zone for purposes
of indicating the direction 10 such factory, subject to the
foilowing conditions:—

(i) Not more than one such signboard shall be erected on
any one exf; but it shall be permissible fo indicate the
direction to more than one factory on any such
signboard.

(ii) The subject matter of the signs on such signboard shall
be limited to the names of the factories concerned, the
names of their occupiers, and essential directiona
information; and the lettering employed shall not
exceed 100 mm in height.

Where in its opinion this is reasonably required, the
Municipality may permi the erection of a signboard on a pole
on a vacant erf in a township for the purposes of displaying
thereon a map showing the street names and erf numbers of
such township, together with the name and address of the
owner of or agent for such township and the name of the
township. Such signboard shall not exceed 3,6 m* in area,
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muur (behalwe *n muur van 'n gebow), 'n heining of 'n skutting
bevestig of daarop geverf word nie, tensy sodamige muur,
heining of skutting na die mening van die munisipaliteit in die
eerste plaas daartoe dien om ’n toestand of eienskap van die
eiendom waarop sodanige muur, heining of skutting opgerig is,
te verberg, waar sodanige toestand of eienskap onooglik is as
gevolg van die doeleindes waarvoor sodanige eiendom wettig
gebruik word, of tensy sodanige muur, heining of skutting 'n
tydelike maatreél is om die publiek in die omgewing van bou-
of slopingswerk of dergelike bedrywighede te beskerm.

By die verlening van die munisipaliteit se goedkeuring
ooreenkomstig artikel 3 vir die bevestiging of verf van enige
sodanige teken, kan die munisipaliteit sodanige goedkeuring
net vir 'n beperkte tydperk verleen, en die bepalings van
artikel 6 is nie op sodanige teken van toepassing nie.

Elk sodanige teken wat coreenkomstig hierdie artikel bevestig
of geverf is, moet aan dic volgende vereistes voldoen—

(i) Geen sodanige teken mag meer as 3m indiepte of 4,2 m
in totale hoogte wees nie.

(i) Plakkaattekens moet in bepaalde pancle wat eenvormig
van grootte en vlak moet wees, omsluit wees.

Advertensies aan pale en ander strukture

Behalwe soos in artikel 22 bepaal, mag geen advertensie
bevestig word aan of geverf word op 'n paal of enige ander
struktuur wat nie ’n gebou, muur, heining of skutting is nie,
tensy—

(i) sodanige advertensic onontbeerlik is vir die
doeltreffende bestuur van die bedrywigheid in verband
waarmee dit vertoon word, en

(i) of

(a) dit ondoenlik is om ’n advertensie doeltreffend op die
betrokke perseel te vertoon behalwe deur 'n adver-
tensie aan 'n paal of ander struktuur soos voorneem, te
bevestig of 'n advertensie daarop te verf, 6f

(b) na die mening van die munisipaliteit 'n bepaalde
advertensie wat bedoel is om aan 'n paal of ander
struktuur soos voomeem, bevestig of daarop geverf te
word, nie afbreuk sal doen aan die aantreklikheid van
die omgewing of die waarde van aangrensende
ciendomme in 'n groter mate sal verminder as wat 'n
advertensie wat op die perseel vertoon kan word
ooreenkomstig enige ander artikel van hierdie
verordening, sou doen nie.

Waar, na die mening van die munisipaliteit, ernstige
moeilikheid deur die publiek ondervind word om die weg na
'n fabriek in *n nywerheidsone te vind, kan die munisipaliteit
toelaat dat 'n advertensicbord aan "n paal op "n onbeboude erf
in sodanige sone cpgerig word met die doel om die rigting na
sodanige fabriek aan te dui, onderworpe aan die volgende
voorwaardes:—

(i) Hoogstens een sodanige advertensiebord mag op ecn
enkele erf opgerig word; maar dit is toelaatbaar om die
riging na meer as een fabriek op enige sodanige
advertensiebord aan te dui.

Die inhoud van die advertensies op sodanige adver-
tensiebord moet tot die name van die betrokke fabrieke,
die pame van hul okkupeerders, en mnoodsaaklike
rigtingsinligtinge beperk wees; e die letters wat gebruik
word, mag nie meer as 100 mm hoog wees nie.

fah)

(i

Waar dit na die munisipaliteit se mening redelikerwys vereis
word, kan die munisipaliteit die oprigting van °n
advertensiebord aan ’n paal op 'n onbeboude erf in 'n
dorpsgebied toelaat met die doel om ’n kaart daarop te
vertoon wat die straatname en erfnommers van sodanige
dorpsgebied aantoon, tesame met die naam en adres van die
eienaar van of agent vir sodanige dorpsgebied en die naam
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and the lettering employed thereon shall not exceed 100 mm
in height.

(4) In granting its approval in terms of section 3 for the display of
any sign referred to in sub-section (1), (2) or (3) of this
section the Municipality may grant such approval for a
limited period only; on the expiry of such period the person
displaying such sign shall forthwith remove it.

Signs on Vehicles and Signs Carried Through the Street

(1) No person shall carry or cause to be carried in any public road
any sandwich board, lantern, flag, banner, screen or other
movable advertising device if such board, lantern, flag,
banner, screen or other device hinders or obstructs traffic in
such road, or is likely to do so.

(2) No person shall drive or propel or cause to be driven or
propelled in any public road any advertising van or other
movable advertising device if such van or device hinders or
obstructs traffic in such road, or is likely to do so.

(3) Any person who contravenes the provisions of sub-sections
(1) or (2) shall be guilty of an offence.

IHuminated Signs.

(1) No flashing sign shall be less than 5 m in clear height, and no
illumninated sign shall be displayed in such a position that it is
or is likely to be a danger to traffic or to cause confusion with
traffic signals.

(2) No sign that is so intensely illuminated as to create a
nuisance, shall be displayed.

Structural Requirements.

(1) Every sign affixed to a building or structure shall be rigidly
attached thereto. Every sign which is affixed to the ground
and every structure supporting a sign, which structure is
affixed to the ground, shall be rigidly anchored to the ground.
Every sign and its supports and anchorages, and the building
or structure, if any, to which it is affixed, shall be of adequate
strength to resist, with a safety factor of 4, the dead load of the
sign and a superimposed horizontal wind pressure of 1,5 kPa.

{2) All signs and supports thereof which are attached to
brickwork or masonry shall be attached thereto by means of
expansion bolts or by means of bolts passing through such
‘brickwork or masonry and secured on the opposite side
thereof. Such bolts shall be not less than 12 mm in diameter.

(3) Every sign affixed to a building or a wall shall be supported
by at least four independent supports so designed and
disposed that any two of such supports will safely support the
sign with a safety factor of 2.

(4)  All exposed metalwork in a sign or its supports shall be
painted or otherwise treated to prevent corrosion and all
timber in a sign or its supports shall be treated with creosote
or other preservative to prevent decay.

(5) Every person displaying a sign shall cause such sign and its
supports to be maintained in a safe condition at all times and
any person who contravenes the provisions of this sub-
section shall be guilty of an offence.

Use of Glass.

All glass used in signs {other than glass tubing used in neon and
similar signs) shall be plate glass at least 5 mm thick.

16.
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19.

van die dorpsgebied. Sodanige advertensiebord mag nie
3,6 m” in oppervlakte oorskry nie, en die letters wat daarop
gebmik word, mag nie 100 mm in hoogte oorskry nie.

(4) Wanneer die munisipaliteit sy goedkeuring kragtens artikel 3
verleen vir die vertoning van enige advertensie waarna in
subartikel (1), (2} of (3} van hierdie artikel verwys word, kan
hy sodanige goedkeuring net vir 'n beperkte tydperk verleen;
by die verstryking van sodanige tydperk moet die persoon
wat sodanige advertensie vertoon, dit onmiddellik verwyder.

Tekens op voertuie en tekens wat deur die straat gedra word

(1) Niemand mag 'n plakkaatbord, lantern, vlag, banier, skerm of
ander beweegbare advertensiemiddel in 'n openbare pad dra
of laat dra indien sodanige bord, lantern, vlag, banier, skerm
of ander middel die verkeer in sodanige pad hinder of versper
of dit waarskynlik kan doen nie.

(2) Niemand mag 'n advertensiebestelwa of ander beweegbare
advertensictoestel in 'n openbare pad bestuur of aandryf of
laat bestuur of aandryf indien sodanige bestelwa of toestel die
verkeer in sodanige pad hinder of versper of dit waarskynlik
kan doen nie.

(3) Iedereen wat die bepalings van subartikels (1) of (2) oortree,
is skuldig aan 'n misdryf.

Verligte tekens

(1) Geen flitsteken mag 'n onbeleromerde hoogte van minder as
5 m hé nie, en geen verligte teken mag in so "n posisie
vertoon word dat dit 'n gevaar vir die verkeer is of
waarskynlik kan wees of verwarring met die verkeerstekens
kan verocrsaak nie,

(2) Geenteken wat so skerp verlig is dat dit 'n oorlas veroorsaak,
mag vertoon word nie.

Struktuurvereistes

(1) Elke teken wat aan 'n gebou of struktuur bevestig is, moet
stewig daaraan vasgemaak wees. Elke teken wat aan die grond
bevestig is en elke struktuur wat 'n teken stut en wat aan die
grond bevestig is, moet onbeweeglik aan die grond geanker
wees. Elke teken en die stutte en verankerings daarvan, en die
gebou of struktuur, indien daar is, waaraan dit bevestig is, moet
sterk genoeg wees om, met 'n veiligheidsfaktor van 4, die
rustende belasting van die teken en 'n opgelegde horisontale
winddruk van 1.5 kPa te kan weerstaan,

(2) Alle tekens en die stutte daarvan wat aan messel- of klipwerk
bevestig is, moet daaraan bevestig wees deur middel van
uitdyboute of deur middel van boute wat deur sodanige
messel- of klipwerk loop en aan die teenoorgestelde kant
daarvan bevestig is. Sodanige boute moet minstens 12 mm in
diameter wees.

(3) Elke teken wat aan 'n gebou of *n muur bevestig is, moet
gestut wees deur minstens vier onafhanklike stutte wat op so
'n wyse ontwerp en geplaas is dat enige twee van sodanige
smtte die teken veilig sal stut met *n veiligheidsfaktor van 2.

(4) Alle oop metaalwerk in “n teken of die stutte daarvan moet
geverf of op 'n ander wyse behandel word om korrosie te
voorkom, en alle houtwerk in 'n teken of die stutte daarvan
moet met kreosoot of "n ander bewaarmiddel behandel word
om verwering te voorkom.

(5) ledereen wat ’n teken vertoon, moet sodanige teken en die
stutte daarvan te alle tye in "n veilige toestand laat onderhou,
en iedereen wat die bepalings van hierdie subartikel ooriree,
is skuldig aan 'n misdryf.

Gebruik van glas
Alle glas wat in tekens gebruik word (uitgesonderd glasbuise wat in

neon- en dergelike tekens gebruik word) moet spieélglas wees wat
minstens 5 mtn dik is.
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Fire Precautions.

xcept as provided in section 22, all illuminated signs and supports
- thereof shall be of incombustible material; provided that the

municipality may atlow any sign approved in terms of sections 14
and 15 and any support for any such sign to be of combustible
materjal.

(1)

2

(&)

2

Electrical Requirements.

No sign shall be illuminated except by electricity from the
municipality’s mains where such supply is available.

Bvery sign in connection with which electric current is used
shall be provided with an external switch in a position to be
determined by the municipality whereby the electricity
supply to such sign may be switched off.

Exemptions.

The provisions of these regulations shall not apply to any sign
inside a building, except illuminated signs in shop windows.

There shall be exempted from the provisions of sections 3,
14, 15 and 20 any sign that falls into one or other of the
following categories:—

(i) Any sign displayed by the municipality or by any
omnibus or tramway company lawfully authorised to
conduct a system of transport for use by the public, and
any sign affixed to a street pole with the written
permission of the municipality.

(ii) Any sign inside a shop window.
Any advertisement appearing in a newspaper or peri-

odical sold in the streets, and any poster in connection
therewith.

(i)

Any sign temporarily displayed on the occasion
of—

(v}

(a) any public thanksgiving, rejoicing or mourning,
or

(b) any other public function or occasion to which
the municipality may apply the provisions of this
paragraph.

Any sign displayed on any vehicle ordinarily in motion
upon, and any sign carried in, public roads.

(v

Any unilluminated sign not projecting over a public
road and not exceeding 0,60 m? in area, notifying only
that the premises to which it is attached are to be sold
on a date specified in such sign, or that a sale of
furniture or household goods is to take place therein on
a date specified in such sign (neither of which dates
shall be more than one month after the date when the
sign is first displayed); provided that only one such sign
is displayed on any public road frontage of such
premises and that it is removed within seven days after
the said specified date.

(vi)

(vii) Any unilluminated sign not projecting over a public
road and not exceeding 0,20 m* in area, notifying only
that the premises to which it is attached are for sale or
to let or that lodgers and boarders may be received
therein; provided that only one such sign is displayed
on any public road frontage of such premises,

(viii) Any untiluminated sign not 2projectil:lg over a public
road and not exceeding 1,2 m” in area, comprising only

the name, address and telephone number of any

Yoorsorgmaatsre€ls teen brand

20. Uitgesonderd soos in artikel 22 bepaal, moet alle verligte tekens en
die stutte daarvan van onbrandbare materiaal wees; met dien
verstande dat die munisipaliteit kan toelaat dat enige teken wat
kragtens artikels 14 en 15 goedgekeur s en enige stut vir enige
sodanige teken van brandbare materiaal mag wees.

21.

22,

M

2

@

Elektritsiteitsvereistes

Geen teken mag verlig word nie behalwe deur middel van
elektrisiteit van die munisipaliteit se hoofleiding waar
sodanige toevoer beskikbaar is.

Elke teken in verband waarmee elektriese stroom gebruik word,
moet voorsien wees van 'n buite-skakelaar in *n posisie wat deur
die munisipaliteit vasgestet moet word, deur middel waarvan die
elektrisiteitstoevoer na sodanige teken afgeskakel kan word.

Vrystellings

Die bepalings van hierdie regulasies is nie op enige teken
binne ’n gebou, uitgesonderd verligte tekens in winkel-
vensters, van toepassing nie.

Enige teken wat onder die een of ander van die volgende
kategroie# resorteer, word van die bepalings van artikels 3,
14, 15 en 20 vrygestel:

(i) Enige teken wat deur die munisipaliteit of deur enige
bus- of tremmaatskappy wat wettig gemagtig is om 'n
vervoerstelsel vir gebruik deur die publiek te bestuur,
vertoon word, en enige teken wat met die skriftelike
toestemming van die munisipaliteit aan 'n straatpaal
bevestig is.

(ii) Enige tydelike teken binne 'n winkelvenster.
Enige advertensie wat in 'n koerant of tydskrif wat in

die strate verkoop word, verskyn, en enige plakkaat in
verband daarmee.

(iii)

Enige teken wat tydelik vertoon word by geleentheid
van—

(iv)

(2) enige openbare danksegging, vreugde- of

roubetoning, of

(b) enige ander openbare plegtigheid of geleentheid
waarop die munisipaliteit die bepalings van
hierdie paragraaf van toepassing maak.

(v) Enige teken wat vertoon word op 'n voertuig wat
gewoonlik op die openbare paaie beweeg, en enige
teken wat daardeur gedra word.

Enige onverligte teken wat nie oor 'n openbare pad
nitsteek nie en hoogstens 0,60 m? in oppervlakte is, wat
alleenlik bekend maak dat die perseel waaraan dit beves-
tig is, verkoop gaan word op "n datum in sodanige teken
vermeld, of dat *n verkoping van meubels of huisraad
daarin gaan plaasvind op 'n damm in sodanige teken
vermeld (geeneen van sodanige datums mag meer as een
maand wees na die datum waarop die teken vir die eerste
maal vertoon word nie); met dien verstande dat net een
sodanige teken op enige openbare pad-front van sodanige
perseel vertoon word en dat dit verwyder word binne sewe
dae na genoemde datum wat vermeld moet word.

(vi)

(vii) Enige onverligte teken wat nie_ocor 'n openbare pad
uitsteek nie en hoogstens 0,20 m* in oppervlakte is, wat
alleenlik bekend maak dat die perseel waaraan dit
bevestig is, te koop of te huur is of dat loseerders en
kosgangers daarin opgeneem kan word; met dien
verstande dat net een sodanige teken op enige openbare

pad-front van sodanige perseel vertoon word.

Enige onverligte tcken wat mie oor 'n openbare pad
vitsteek nie en hoogstens 1,2 m? in oppervlakie is, wat net
die naam, adres en telefoonnommer bevat van 'n gebou of

(viii)
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23.

24.

building or premises not used for purposes of industry
or trade, and attached to such premises; provided that
only one such sign is displayed on any public road
frontage of such premises.

(ix) Any unilluminated sign not projecting over a public
road and not exceeding 0,20 m” in area, notifying only
the types of trade, business, industry or profession
lawfully conducted by any cccupant of the premises to
which it is attached, the name of such occupant, the
address and telephone number of such premises and the
hours of attendance (if any); provided that only one
such sign is displayed by any occupant on any public
road frontage of such premises.

Any unilluminated sign not projecting over a public
road and not exceeding 0,60 m? in area, advertising a
function to be conducted on a date specified in such
sign on the premises to which it is attached; provided
that such function is not conducted for the private gain
of any individual; provided further that such date is not
more than one month after the date when such sign is
first displayed; and provided lastly that only one such
sign is displayed on any public road frontage of such
premises and that it is removed within seven days after
the said specified date.

(x

Z

(x1) Any unilluminated sign not projecting over a public
road, which serves only for purposes of warning or
indication of direction in relation to the premises to
which such sign is attached, and which is no bigger or
higher than is reasonably necessary for the effectual
performance of its functions.

(xii) Any sign painted directly on, or forming part of the
permanent fabric of, a wall of a building.

(xiii) Any sign painted or otherwise executed on the glass of
any window.

(xiv) Any sign painted directly on a verandah or balcony if it
complies with section 11.

(xv) Any sign required to be displayed by law.

(xvi) Any sign displayed at premises upon which building
operations are taking place relating to any services
being provided, or any work being done, or any goods
being supplied in connection with such operations;
provided that any such sign shall be forthwith removed
when the provision of such services or the doing of
such work or the supply of such goods, as the case may
be, has ceased.

Savings

Nothing in this by-law contained shall be construed as affecting in
any way rights belonging to, or duties imposed upon, the
municipality as the body in whom is lawfully vested the ownership
of, or the control over, any public road or other place or thing
whatsoever within its area of jurisdiction.

(62

@

Waiver of Regulations

The municipality may, if it deems it desirable to do so, waive
compliance with or relax the provisions of this by-law:
Provided that any person whose rights are adversely affected
by such waiver or relaxation shall not be bounded there-
by. -

In each case in which such waiver or relaxation has been °

granted to any person, the municipality shall serve a written

“notice upon such person citing the relevant provision waived

or relaxed and the extent to which such provision has been
waived. In addition, the municipality shall keep a record

23.

24.

perseel wat nie vir nywerheids- of bedryfsdoeleindes
gebruik word nie, en wat aan sodanige perseel beves-
tig is; met dien verstande dat net een sodanige teken op
enige openbare pad-front van sodanige perseel vertoon
word.

(ix) Enige onverligte teken wat nie oor 'n openbare pad
uitstesk nie en hoogstens 0,20 m? in opperviakte is, wat
alleenlik die soort bedryf, besigheid, nywerheid of beroep
bekend maak wat wettiglik deur enige okkupeerder van
die persee!l waaraan dit bevestig is, gedryf of nitgecefen
word, die naam van sodanige okkupeerder, die adres en
telefoonnommer van sodanige perseel en die spreckure
(indien daar is); met dien verstande dat net een sodanige
teken deur 'n okkupeerder op enige openbare pad-front
van sodanige perseel vertoon word,

Enige onverligte teken wat nie cor 'n openbare pad
uitsteek nie en hoogstens 0,60 m” in oppervlakte is, wat'n
byeenkoms adverteer wat op 'n datum in sodanige teken
bepaal en op die perseel waaraan dit bevestig is, gaan
plaasvind; met dien verstande dat sodanige byeenkoms nie
vir eie rekening van enige persoon plaasvind nie; voorts
met dien verstande dat sodanige datum nie later is as een
maand na die datum waarop sodanige teken vir die eerste
keer vertoon word nie; en ten slotte met dien verstande dat
net een sodanige teken op enige openbare pad-front van
sodanige perseel vertoon word en dat dit binne sewe dae na
genoemde bepaalde daum verwyder word.

(x

zZ

(xi) Enige onverligte teken wat mie oor 'n openbare pad
uitsteek nie, wat alleentik bedoel 18 as "n waarskuwing
of aanduiding van rigting met betrekking tot die perseel
waaraan scdanige teken bevestig is, en wat nie groter of
ho#r is as wat redelik nodig is vir die doeltreffende
werkverrigting daarvan nie.

(xii) Enige teken wat regstreeks geverf is op, of deel
uitmaak van die permanente struktuurwerk van 'n muur
van 'n gebou.

(xiii) Enige teken wat op die glas van "n venster geverf of op
’n ander wyse daarop uitgewerk is.

(xiv) Enige teken wat regstreeks op 'n veranda of balkon
geverf is as dit aan artikel 11 voldoer.

(xv) Enige teken wat ingevolge die wet vertoon moet word.

(xvi) Enige teken watop 'n perseel waarop bouwerksaamhede
plaasvind, vertoon word in verband met enige dienste
wat gelewer word, of enige werk wat verrig word, of
enige goedere wat verskaf word in verband met sedanige
werksaamhede; met dien verstande dat enige scdanige
teken onmiddellik verwyder moet word sodra die
lewering van sodanige dienste of die verrigting van
sodanige werk of die verskaffing van sodanige goedere,
na gelang van die geval, opgehou het.

Voorbehoud

Geen bepaling van hierdie verordening moet vertolk word as sou
dit op enige wyse enige regte wat behoort aan, of pligte wat opgelé
is aan, die munisipaliteit as die liggaam by wie die eiendomsreg op,
of die beheer oor, enige openbare pad of ander plek of ding wat ook
al binne sy regsgebied wettiglik berus, raak nie.

(8]

[}

Afstanddoening

Die munisipaliteit kan, indien hy dit wenslik ag, afstand doen
van voldoening aan die bepalings van hierdie verordening
of sodanige bepalings verslap: Met dien verstande dat enig-
een wie se regte nadelig geraak word deur soda-
nige afstanddoening of verslapping nie daardeur gebind is
nie.

In elk geval waar sodanige afstand of verslapping aan ’»
persoon toegestaan is moet die munisipaliteit 'n skriftelike
kennisgewing aan sodanige persoon beteken, waarin die

betrokke bepaling waarvan afstand gedoen is of wat verslap is
en die mate waarin daar van sodanige bepaling afstand gedoen
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containing an identical copy of each such notice, which
record shall be available for inspection by members of the
public at the offices of the municipality.

Penalties

25. Any person who contravenes or fails to comply with any provision
of this by-law shall be guilty of an offence and liable upon

conviction to
(1) afine or imprisonment, or either such fine or such imprisor-
ment or both such fing and such imprisonment;

(2) in the case of a continuing offence, an additional fine or an
additional period of imprisonment, or either such additional
fine or such additional imprisonment or both such additional
fine and imprisonment for each day on which such offence is
continued, and

(3) a further amount equal to any costs and expenses found by

the court te have been incurred by the municipality as a result
of such contravention or failure.

APPLICATION TO ERECT A SIGN
I, the undersigned, hereby apply for permission to erect a sign in
accordance with the particulars given below and the plans attached
hereto.
Applicant
DL T T e R L LR

Signature: .. ... Date:

Telephone NO: ... ourai s r e

Premnises to which Sign is to be Affixed.
Address 0f PrEMISES: .. ... vvviiit i
Name of Occupier of Premises @ .. ...covvirennee i s
Use 10 which premises are put: . .......ooooiiiiiinii i
Owner of prerpises: ............................................

Address 0f OWHIET: .. . oo u it e

f Sign Projects over Public Footway, etc.

Name and address of person who will enter into the necessary Agreement
with municipality in respect of projection:

Particulars of Sign.
Materials of CONSIUCHON: . ...\ vveniieiriaiiaiare s araranns

Approximate mass of sign (if to be affixed to a building) ............
kg

Is sign illuminated or non-illuminated?

If illuminated, what colours are used?

If illnminated, is it flashing or non-flashing? ............ ... oo
6287

is, aangegee word. Daarbenewens moet die munisipaliteit 'n
register met *n identiese afskrif van elk sodanige kennisgewing
hou wat op die kantoot van die munisipaliteit vir lede van die
publiek ter insae beskikbaar moet wees.

Strafbepaling
25. ledereen wat enige bepaling van hierdie verordening cortree of
nalaat om daaraan te voldoen is aan 'n misdryf skuldig en by
skuldigbevinding strafbaar met ’n straf van hoogstens

(13 ’n boete of gevangenisstraf, of 6f sodanige boete of sodanige
gevangenisstraf 6f beide sodanige boete en sodanige
gevangenisstraf;

(2) in die geval van 'n voortdurende misdryf, met 'n addisionele
boete of 'n addisionele tydperk van gevangenisstraf, of 6f
sodanige addisionele boete of sodanige addisionele gevange-
nisstraf, of beide sodanige addisionele boete en gevangenisstraf
vir elke dag wat sodanige misdryf voortduur, en

(3) ’nverdere bedrag gelyk aan enige koste en uitgawes wat na
bevinding van die hof deur die munisipaliteit aangegaan is as
gevolg van sodanige oortreding of versuim.

AANSOEK OM ‘N TEKEN OP TE RIG
Ek, die ondergetekende, doen hierby aansoek om toestemming om 'n
teken op te rig in coreenstemming met die besonderhede wat hieronder
vermeld word en die planne wat hierby aangeheg is.
Aansoeker

INAAM VOIULE . .. vttt et et ar e e

Handiekening: ..............co... Datum:

TelefOOTMOMMITIELT &\ v e e e e et vrcee it et e et

Perseel waaraan teken bevestig gaan word.
Adres van PErSEEl: ... vut it e
Naam van okkupeerder van perseel: ...
Doeleindes waarvoor perseel gebruik word: ...
Eienaar Van PerSEeli .. o ovvvvrraeeeniia i e

Adres Van GIBNAAT: ..\ v evve et e e

Indien teken oor opetbare pad, ens., uitsteek.

Naam en adres van die persoon wat die nodige coreenkoms met die
munisipaliteit ten opsigte van die teken wat uisteck, sal aangaan :—

Besondherhede van teken
Materiaal waarvan vervaardig: ... ... i e

Massa by benadering van teken (indien dit aan °n gebou bevestig gaan
WOLA) v vesasensinranrs o n e e e kg

Word die teken verlig of nie verlignie? ...l
Indien verlig, watter kleure word gebruik? ...

Indien verlig, flits ditof mie? ... ... coiiiiiiii e
6287



